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第二課 鉛筆盒

บทที่ ๒ กล่องดนิสอ
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บทที่ ๒ กล่องดนิสอ

第二課 鉛筆盒

1 認識文具的泰語說法
2 這是什麼

4 詞彙遊戲

3 น่ี น่ัน โน่น 的用法

7

8 兒歌: 我們的學校

補充教材 目次

5 認識母音: 讀一讀
6 認識母音: 寫一寫

連一連
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กล่องดนิสอ กรรไกร ดนิสอ

กาวน า้ยางลบ

認識文具的泰語說法

老師念文具
詞彙，學生
先聽，老師
再念一次，
請學生跟著
大聲念出來。

3



這是什麼 ?

น่ีคืออะไร

น่ันคืออะไร

โน่นคืออะไร

โน่นคือยางลบค่ะ

น่ันคือดนิสอครับ

น่ีคือกล่องดนิสอค่ะ

老師指
著文具
問這/
那是什
麼? 請
學生用
完整的
句子回
答。
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น่ี น่ัน โน่น 的用法

東西距離文莉

比較近的請說 น่ี

東西距離文莉

比較遠的請說 น่ัน

東西距離文莉
更遙遠的請說 โน่น
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詞彙遊戲

打擊魔鬼，然後讀一讀

กล่องดนิสอกาวน า้อะไร น่ันคือยางลบน่ี ดนิสอ กรรไกร哇! 大家很棒喔!

1.老師念出一個詞彙。
2.請選出聽到的詞彙。
3.然後大聲的讀出來。
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認識母音 : 讀一讀

1. 聽老師示範母音正確的讀法。
2. 注意嘴形，發音部位，並用手勢來
強調聲調。

3. 請學生跟著老師讀母音。 7



อะ

認識母音 : 寫一寫

請看老師示範寫
法，注意筆順，
跟著老師寫一寫。
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กลอ่งดินสอกรรไกรดินสอ กาวน า้ยางลบ

連一連

遊戲說明：
請先聽老師念詞彙。
把詞彙和圖連起來。
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兒歌

https://youtu.be/LMqtLVYhwCc

資料來源

請按連結
開始播放 10

https://youtu.be/LMqtLVYhwCc
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